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Incierto

Atribución de imagen: J. Arias con IA Dall-
e

En español: Falso, Mentira

[ adjetivo ]

Ver: Trola

• Vas diciendo porây que yo nô estuve en el intierro de tu padre. Mira, muchacho eso es incierto. ¡Si hasta me tocó 
ayüar a sacal el ataúl de la iglesia!

Comentarios:

El uso de incierto en peraleo da a la negación un tono más categórico y enérgico. No es lo mismo decir "eso es 
mentira" que "eso es incierto". En el segundo caso la negación resulta mucho más rotunda.

En el estándar, aunque está recogida la acepción peralea (sin el matiz comentado), el significado más usual de esta 
palabra suele ser el de inconstante, no seguro (como en "tener un futuro incierto"). En cambio, en peraleo se usa 
siempre en el sentido de no cierto o no verdadero. Es más habitual en peraleo escuchar: "Eso es incierto" que "Eso 
es falso". En español lo habitual es construir la frase en modo negativo: "Eso no es cierto"..

Origen: Latín. Nos entró a través del castellano antiguo. Es castellano con variación de uso. Se usa en Peraleda.

Etimología:

Del latín incertus (no cierto).
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